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Learning] / Anbena Yaeoaposa, Pocuya [lenxosa, Hukxonuna IL]eemxoga/
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guages in the Life and Works of Spiridon Palauzov]/ Anna Axrenosa/ Anna
Angelova

218-232: U3 neceHHOTO TBOpYECTBO Ha raray3ute ot CeBeponsrouHa bearapus
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TETCKO U3AaTencTBo ,,CB. Knmument Oxpuncku‘. 2012 / Mapeapuma Maaoe-
nosa / Margarita Mladenova
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of His Notes on a Trip in Turkey] / Munena Hopoanosa / Milena Yordanova
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Heritage of Prof. Bozhil Nikolov] / Hrouxa Konesa / llonka Koleva
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CJIOBOTO. 3a M3BOpHTE Ha Haykara 3a e3uka [ The Fundamental Work by Maria
Kitova-Vasileva “Love for Words. On the Science of Language Sources™] /
Anu Jlesu / Anushka Levi
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248-250: OT TpaAWLIMOHHUTE KAaTETOPUM KBM KOTHHUTHBHA IEPCIIEKTHBA B
anruiickara Mopdonorust [From Traditional Categories to a Cognitive
Perspective in English Morphology] / Ceunen Cmanues / Svilen Stanchev

251-252: bunuarBamHo mnpenyunmnumiHo oOydenwme [Bilingual Pre-school
Teaching] / Ilagnuna Cmeganosa / Pavlina Stefanova

369-371: PerpocrnexkTuBeH TMoOMIe[ KbM €IHA (UIOIOTHYECKA WHCTUTYIIHS
B boearapus[Retrospective View on a Bulgarian Philological Institution] /
Becena benuesa / Vesela Belcheva

372-375: Moxem naa yuum uBput ¢ bubnusita [We Can Learn Hebrew Trough
the Bible] / Bacun Paiinos/ Vasil Rainov

376-379: Compound Verbs From a Cognitive and Semantic Perspective [Cnox-
HUTE TJIArojd B KOTHUTUBEH U CEMaHTU4eH IuiaH] / [leemomupa Benxosa /
Tzvetomira Venkova

380-384: ,boryma B Owbarapckara mmreparypHa moma™ [“The Boot in the
Bulgarian Literary Fashion™] / Yagoap [lapywes / Chavdar Parushev

489-491: benrap(x)ute Ha Cocrop. Enun norien cnen Bpeme [ The Bulgarians of
Saussure. Historical Overview] / Aenas Masposa / Aglaya Mavrova

492-493: Uctopusra, €3UKbT U KyJATypara Ha KPUMCKUTE TaTapy, HacesBalld
Cesepo usrouna bearapust [ The History, Language and Culture of the Crimean
Tatars in Northeastern Bulgaria] / Munena Hopoanosa / Milena Yordanova

494-495: Kpamu Mapko BB DeiicOyk [Krali Marko on Facebook] / Amenus Jlu-
uega / Ameliya Licheva

496-498: A30Oyka Ha OLIEHSBAaHETO B €3UKOBOTO 00yueHue [ Alphabet of Evaluation
in Foreign Language Teaching] / Jumumwsp Becenunos / Dimitar Vesselinov

499-502: Yyrkmoe3ukoBo 00ydeHre MeXIy TPaAUIN U MHOBAIIUK, MEXIY 00pa3o-
BarenHa Teopust U yueOHa rpaktrka [FLT Between Traditions and Innovations,
Between Educational Theory and Practice] / Becena benuesa / Vesela Belcheva

678—680: Jla mapucyBam mopTpeT 4pe3 kHUrH [Painting a Portrait Through
Books] / lapus Kapanemxoea / Daria Karapetkova

681-683: IIbpBa ka3axcka rpamaruka B Eppoma [First Kazakh Grammar in
Europe] / Jumumvp Becenunos / Dimitar Vesselinov

684—689: Uyxnoro Obarapcko. HoBo u3cnensane Bbpxy NpuchCcTBHETO Ha bbi-
rapusi B HeMckoe3ndHu TekcToBe oT XIX Bek [The Foreign Bulgarian. New
Study of the Bulgarian Presence in German-language Texts From the 19
Century] / Maiia Pas6ouinuxosa-@pamesa / Maya Razboynikova Frateva

690 — 693: IlonuTnyeckara ped — MOJIETN Ha MoBeeHHe U koMmyHuKanus [ The
Political Speech — Patterns of Behavior and Communication] / Erena Xao-
acueea / Elena Hadzhieva

694—698: IlpuHOC KBM MeTomuKara Ha OOy4eHHETO MO OBJITapCKU €3UK Karo
Bropu e3uk [Contribution to the Methodology for Teaching Bulgarian as a
Second Language] / Kupun Jumues / Kiril Dimchev
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820 — 823: llpuxu oT mbcTpara najauTpa Ha ObJITapckaTa KapTUHA Ha cBeTa [A
Glimpse From the Colorful Palette of the Bulgarian Perception of the World] /
Kamsa Hcca / Katya Issa

824 — 825: N3 nebOpute Ha mopryraimuctukara [Deep Into Portuguese Studies]
Bepa Kupxosa / Vera Kirkova

826 —831: IneBHusT pen Ha kouentyanaute metadopu [Conceptual Metaphors’
Agenda] / Makcum Cmamenos / Maxim Stamenov

832 — 833: Marypa no ¢peHcku 3a omndeH [Getting an ‘A’ at the matriculation
exam in French] / fumumwvp Becenunoes / Dimitar Veselinov

834 — 837: Bucoxodynkunonanno u mogepso [Highly Functional and Contem-
porary] / bunaua Paodesa / Biliyana Radeva

XPOHUKA / EVENTS

91-94: Cnenunannoct HoBorpsuka ¢unonorus 8 Coduiicku ynusepcurer ,,CB.
Kmument Oxpuacku‘ yectsa 20-ara cu rogumnrauHa [ The Bachelor Program
of Modern Greek Philology Celebrates its 20™ Anniversary] / bopuc Bynueg /
Boris Vounchev

253-256:E3uxbT BBB BpeMeTo U ipocTpancTBoTo [Language in Time and Space]
/Muxaun Buoenoe / Mihail Videnov

385-387: MexayHaponHa Hay4yHa KoHGepeHIus ,,OUIOIOTHIeCKH XOpH-
30HTH Ha mo3HaHuero [International Conference “Philology Horizons Of
Knowledge] / Ana Anopeesa / Yana Andreeva

388-390: Ipod. n-p Kupun Tonanos wa 70 roqunam [Prof. Kiril Topalov Turns
70] / Peoaxyuonua xoneeus / Editorial Board

503-505: Bepa I'anueBa Ha 70 roguHu. EnuH TBOpUECKH BT — MOCT MEXKIY
kyarypu [Prof. Vera Gancheva Turns 70. Her Professional Way as a Bridge
Between Cultures)] / Hadescoa Muxaiinosa / Nadezhda Mihaylova

506-508: Sieben européische Nationen im ,,Flow* [Seven European Nations in
,Flow*] / Barbara Bernzen

699-702: Matypara o HEMCKH €3UK — aKTyaJlHO ChCTOSIHHE U MEPCIEKTHBU
[The State Matriculation Examination in German — Present-day Situation
and Perspectives] / [anuna Ilasnosa, I'epeana boanosa / Galina Paviova,
Gergana Boyanova

838 — 843: Koncrautus [Toros Ha 90 roguuu [Konstantin Popov’s 90" Anniver-
sary | / Munena Ilonosa / Milena Popova

844 —854: TIpod. Msau K. [To6pes Ha 70 roqunu [[van Dobrev’s 70" aniversary] /
Munena Hopoanoea / Milena Yordanova

OTKPBITAS JIMHUA / OPEN FILE
99-106: CoBpemenHas pycckas opdosnus u oppodonus [Contemporary Russian
Orthoepy and Orthophony] / Bepouyxas, Jlroomuna / Lyudmila Verbitskaya
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107—-118: Metonbl 00y4eHus B UCTOPHH ITPETIOIaBaHUS PYCCKOTO SI3bIKA KaK HHO-
ctpanHoro (Teopus u npakTtrka) [Methodologies in the History of Teaching
Russian as a Foreign Language (Theory and Practice)] / LL[yxun, Anamonuii /
Anatoliy Shtukin

119-124: Meradopa xak Moaenb HallnoHanbHOTO MupoBHeHHs [ The Metaphor
as a Model of National World-View] / FOpxos, Eeeenuii / Evgeniy Yurkov

125-130: CoBpeMeHHBIE NEAATOTHYECKUE TEXHOJIOTUU B OOyYCHHU PYCCKOMY
s3pIKy Kak mHOcTpanHOMy (PKM) [Modern Pedagogical Technologies in
Teaching Russian as a Foreign Language] / llamonuna, Iaruna / Galina
Shamonina

261-268: Pycckuit s3pik ans murpantoB B Cankt-llerepOypre [Russian for
Migrants in St. Petersburg] / Upuna Jlvicaxosa / Irina Lysakova

269-274: Bo3MOXXHOCTH COBEPILICHCTBOBAHUSI PUTOPUUECKOM KYJIBTYpPbI IIPEMO-
Jla BaTeJs By3a B YCJIOBHAX NOBBIIICHUS KBanudukanuu [Ways of Improving
Rhetorical Culture of University Teachers in the Process of Professional
Development] / Jlioomuna Jlynesa / Lyudmila Luneva

393-399: ITocnoBUIIbI M TOTOBOPKU KaK €IMHULbI IMHTBOKYJIBTYPBI B IPOCTPaH-
CTBE MEXKYJIBTYpHOT0 00pazosanus [Proverbs and Sayings in Intercultural

Education] / Haos Yepnesa / Nadya Cherneva

400-409: Cuenapuii Ha 23 deBpans 1uis aerei [ Script for Children’s Performance
for 23" of February] / Tamwsna Bajwcenosa / Tatyana Bazhenova

410-414: TearpanbHas armocdepa B kiacce [ The Classroom as a Theater Stage]
/Pymana Toooposa / Pozanuna Jumumposa / Rumyana Todorova / Rozalina
Dimitrova

415-418: Ilpa3nux B Moeto yumnumie [A Holiday at My School] / Anaum Kup-
Koposa / Anai t Kirkorova

511: V MexnaynapoaHa fasTHa KBaJU(HUKAaIUMOHHA IIKona ,,ChbBpEeMEHHHU Iie-
JIa-TOTHYECKH TEXHOJOTMH B OOYYEHHETO MO PYCKH €3UMK KaTo 4yxna /
[5" International Summer Qualifi cation School Modern Pedagogical
Technologies in Teaching Russian as a Foreign Language]

512-515: Tlo3npasnenus / Greetings

516: IIporpama / Programme

517-518: V Mexnaynapoanas JieTHss KBadu(ukanuoHHas mkona ,,CoBpeMeH-
HBIE MEarOTHYECKUe TEXHOJOTHH B O0yYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHO-
crpanHomy (PKW)“ B BapHeHckoM cBOOOIHOM yHHBepcuUTeTe WM. YepHo-
pusna Xpabpa [ anuna llamonuna / Galina Shamonina

519-531: Jlextopu. buorpaduuen cmpaBounuk / Lecturers. Biographical
Directory Jleonuo Mockoskun / Leonid Moskovkin, [Lluwxos [lluwkos /
Maxim Shishkov, Haos Yepnesa / Nadia Cherneva, Cmosnka [louexancka /
Stoyanka Pochekanska, [enuc Byxun / Denis Bukin, Pozanuna Kanoepou /
Rosalina Calderon, Pymana Toooposa / Rumiana Todorova
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532-545: Kpbrimm macu. buorpaduuen cipaBounnk / Round Tables. Biographical
Directory / Braducnas Jlecnesckuii / Viadislav Lesnevskiy, I'anuna Lllamo-
nuna / Galina Shamonina, Enena Cmanesa / Elena Staneva, I'anuna Ilempo-
6a / Galina Petrova, Tamvana Mapunosa / Tatyana Marinova, Temenysicka
Ilonosa / Temenuzhka Popova

546-554: OcHoBHBIC HalpaBJICHUS METOAUKHA OOYYEHHUS! PyCCKOMY SA3BIKY Kak
HHOCTPaHHOMY: CTAaHOBJICHHE, COBPEMEHHOE COCTOSHHE U IEPCIEKTUBBI
paszButus [Main Trends in the Theory of Teaching Russian as a Foreign
Language: Formation, Actual State and Perspectives] / Jleonuo Mockosxun /
Leonid Moskovkin

555-560: Paccka3 A. II. YexoBa ,,CTymeHT: NHUHIBOKYIBTYpPOJIOTHYECKUN
aHaJIU3 U BO3MOXKHOCTH MPE3CHTAIlMM B MHOCTpaHHOU ayautopuu [A. P.
Chekhov’s Short Story “The Student”: Linguistic and Cultural Analysis and
Possibilities of Presentation in front of Foreign Audience] / Maxcum LLuw-
xos / Maxim Shishkov

561-573: O mpeueAeHTHBIX eIMHAIIAX PYCCKON HapomHOoU ckaszku [On Russian
Tale Precedents] / Haos Yepnesa / Nadya Cherneva

574-578: Yuum pycckomy ¢ HyIs (HauanbHbIN 3Tan oOydenus) [Start Studying

Russian (Initial Stage)] / [Jenuc byxun / Denis Bukin

704: Macrep-knacc «Hogeliine TeHASHIUY U NPAKTUKHU IPENOJABAaHUS PYCCKO-
o A3bIKa Kak HHOCTpaHHOTO»/ Masterclass “New Tendencies and Practices
in Teaching Russian as a Foreign Language”

705-712: Ilo3npasnenus / Greetings

713-715: IIporpamma / Program

716-726: Jlextopbl./ Lecturers Hamanva Kynubuna / Jlunus Boxmuna / Anna Cmpen-
Koéckas / Braoucnae Jlecnescxuii / Ianuna Llamonuna / Kpacumup Aneenos /
Poszanuna Kanoepon / Pymsana Toooposa / Buonema Munanosa / Natalya Kulibina
/ Liliya Vohmin / Anna Stelkovskaya / Viadislav Lesnevskiy / Galina Shamonina /
Krasimir Angelov / Rosalina Calderon / Rumiana Todorova / Violeta Milanova

727-732: Temsr MacTep-kinacca / Masterclass Topics

733-739: IIpobnema oOydeHVsI TOHUMAHUIO TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM (PYCCKOM)
SI3BIKE B CBETE OOIEeBPOINEHCKIX KOMIIETEHIIMH BrageHUs si3blkoM [The
Problem of Learning to Understand the Texts in Foreign Language (Russian)
in the Light of the Common European Framework of Language Proficiency] /
Hamanva Kynubuna / Natalya Kulibina

740-754: UnoszpraHOE 0OyueHHe B EBpome— XapakTepucTHKa W TEHACHIUH
[Foreign Language Teaching in Europe — Characteristics and Tendencies] /
Humumuvp Becenunos / Dimitar Vesselinov

859 — 865: O HekoTophIX MOxxonax K pabore B Kilacce ¢ ynIyONleHHbIM (WH-
TEHCHBHBIM) H3y4YEHHEM PYCCKOro si3bika [Some Approaches in Teaching
Russian in Intensive Classes] / Exena Cmanesa |/ Elena Staneva
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